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ESPARNOL

Estimado cliente,

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad junto con el
hecho de superar las més estrictas normas de
calidad le comportaran una total satisfaccion de
uso y una larga duracién del producto.

- Lea atentamente estas instrucciones
antes de encender el aparatoy
consérvelas para futuras consultas. El
incumplimiento de estas instrucciones
puede provocar un accidente.

- Este aparato puede ser utilizado por nifios
con edad de 8 afios y superior, si se les
ha dado la supervision o instrucciones
apropiadas respecto al uso del aparato de
una manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Los nifios no deben jugar con el aparato.

- Lalimpieza y el mantenimiento no deben
realizarlo los nifios sin supervision.

- El aparato puede calentarse por el uso.
No toque los elementos calefactores del
horno.

- ATENCION: El aparato y sus partes
accesibles pueden calentarse durante el
uso. Tenga cuidado de no tocar los
elementos calefactores. Mantenga
alejados a los nifios menores de 8 afios,
salvo que estén bajo supervision
continua.

- No utilice una limpiadora de vapor para
limpiar el aparato.

ES

- Este aparato esté pensado Unicamente

para uso doméstico, no para uso
profesional o industrial.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado

debe ser sustituido por el fabricante, el
servicio de asistencia técnico o personal
cualificado, para evitar dafios.

- No instale el homno detras de una puerta

decorativa para evitar el
sobrecalentamiento.

- No utilice limpiadores abrasivos 0

estropajos de metal para limpiar la puerta
de cristal del horno, ya que pueden rayar
la superficie, lo que puede dar lugar a la
rotura del cristal.

- Proceda de forma segura cuando instale

las bandejas.

- ATENCION: Asegurese de que el

aparato esta apagado antes de sustituir la
lampara para evitar que se produzca una
descarga eléctrica.

- Se debe incorporar un medio de

desconexion en la instalacion fija de
acuerdo con las normas de cableado.

- El aparato debe conectarse a un circuito

que incorpore un interruptor aislado al que
pueda acceder el usuario tras su
instalacion, y permita la desconexion
completa de la fuente de alimentacion. La
desconexion puede realizarse mediante
laincorporacion de un interruptor en el
cableado fijo, de acuerdo con las normas
de cableado.



- Antes de conectar el aparato, compruebe que
el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el de la red
eléctrica.

- Conecte el aparato a una base provista de
toma de tierra y que soporte un minimo de 16
amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir
adecuadamente con el enchufe de la toma de
corriente. Nunca altere la clavija. No use
adaptadores de clavija.

- No dejar que el cable de alimentacion quede
colgando o entre en contacto con las
superficies calientes del aparato.

- Verifique el estado del cable de alimentacion.
Los cables dafiados o enredados aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

- No tocar la clavija de conexién con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable o la clavija
dafiados

- No situar material combustible en las

inmediaciones del aparato.

- Evitar que tanto la entrada como la salida de
aire queden total o parcialmente tapadas por
muebles, cortinajes, ropas, etc., existiria riesgo
de incendio.

- No exponga el aparato a la lluvia ni a entornos
hdamedos. El agua que entre en el aparato
aumentara el riesgo de choque eléctrico.

- No usar el aparato en el caso de personas
insensibles al calor (ya que el aparato tiene
superficies calefactadas).

- No toque las partes metalicas ni el cuerpo del
aparato cuando esté en funcionamiento, ya
que pueden provocar quemaduras graves.

- No utilice el aparato si el interruptor de
encendido/apagado no funciona.

- Si alguna de las carcasas del aparato se
rompe, desconecte inmediatamente el aparato
de la red eléctrica para evitar que pueda
sufrirse una descarga eléctrica.

SERVICIO

- Todo uso inadecuado, o contrario a las
instrucciones de uso, puede comportar peligro,
anulando la garantia y responsabilidad del
fabricante.

AVERIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo ni repararlo, ya que puede
ser peligroso.

PARA LAS VERSIONES UE DEL
PRODUCTO Y/O EN CASO DE QUE
EN SU PAIS SE EXIJA:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estdn amparados por un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos (Punto Verde). Si desea deshacerse
de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

-Este simbolo significa que, si desea
desechar el producto una vez

transcurrida la vida util del mismo,

debera llevarlo a un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecoldgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



- La siguiente informacion hace referencia al etiquetado energético y al disefio ecoldgico:

Ficha del producto

HM773IXM / HM773IXD

Modelo: HM773WHM / HM973IXD
Tipo de horno: Eléctrico

Masa (M): 30,5 Kg

NuUmero de cavidades: 1

Fuente de calor por cavidad: Electricidad

Volumen por cavidad (V): 73 L

Consumo de energia (electricidad) requerido para calentar
una carga estandarizada en una cavidad de un horno
eléctrico durante un ciclo en modo convencional por
cavidad (energia eléctrica final) (ECcavidad eléctrica):

0,88 kWh/ciclo

Consumo de energia necesario para calentar una carga
normalizada en una cavidad de un horno eléctrico durante
un ciclo en modo de circulacién forzada, por cavidad
(energia eléctrica final) (ECcavidad eléctrica):

0,81 kWh/ciclo

indice de eficiencia energética por cavidad (EElcavidad):

102,7 modo convencional
94,6 modo circulacién forzada

Ficha del producto

Modelo: HS565IXM
Tipo de horno: Eléctrico
Masa (M): 26,00 Kg
Numero de cavidades: 1

Fuente de calor por cavidad: Electricidad
Volumen por cavidad (V): 65 L

Consumo de energia (electricidad) requerido para calentar
una carga estandarizada en una cavidad de un horno
eléctrico durante un ciclo en modo convencional por
cavidad (energia eléctrica final) (EC- avidad eléctrica)

0,71 kWh/ciclo

Consumo de energia necesario para calentar una carga
normalizada en una cavidad de un horno eléctrico durante
un ciclo en modo de circulacion forzada, por cavidad
(energia eléctrica final) (ECcavidad eléctrica):

N/A

indice de eficiencia energética por cavidad (EElcayigad):

86,3 modo convencional

Para establecer la conformidad con los requisitos de disefio ecolégico y para calcular los parametros
de etiquetado energético del aparato, se utilizara la norma europea EN 60350-1 como referencia.




ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

- During unse the appliance becomes hot.
Care should be taken to avoid touching
heating elements inside the oven.

- WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should br taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

- Not use a steam cleaner for clean the
appliance.

EN

- This appliance is for household use only,

not professional, industrial use.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- Oven must not be installed behind a

decorative door in order to avoid
overheating.

- Do not use harsh abrasive cleaners or

sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the
surface, which may result in shattering of
the glass.

- To install the shelves, proceed it safely.
- WARNING: Ensure that the appliance is

switched off before replacing the lamp to
avoid the possibility of electric shock.

- A means for disconnection must be

incorporated in the fixed wiring in
accordance with the wiring rules.

- This appliance should be connected to a

circuit which incorporates an isolating
switch which can accessible by user after
installation providing full disconnection
from the power supply. The disconnection
may be achieved by incorporating a
switch in the fixed wiring in accordance
with the wiring rules.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an earth

socket withstanding a minimum of 16 amperes.



- The appliance's plug must fit into the mains
socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not allow the power cord to hang or to come
into contact with the hot surfaces of the
appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.

- Do not place inflammable material near the
appliance.

- Ensure that neither the air access nor exit
become either totally or partially covered by
drapery, clothing, etc., as this increases the risk
of fire.

- Do not leave the appliance out in the rain or
exposed to moisture. If water gets into the
appliance, this will increase the risk of electric
shock.

- Do not use the appliance in the case of
persons insensitive to heat (the appliance has
heated surfaces).

- Do not touch metal parts or the body when it is
operating, as it may cause serious burns.

- Do not use the appliance if the on/off switch
does not work.

- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

)¢

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the selective
collection of waste electrical and electronic
equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



- The following information is regarding to energy labelling and ecodesign:

Product fiche

Model:

HM773IXM / HM773IXD
HM773WHM / HM973IXD

Type of oven:

Electric

Mass (M): 30,5 Kg
Number of cavities: 1

Heat source per cavity: Electricity
Volume per cavity (V): 73 L

Energy consumption (electricity) required to heat a
standardised load in a cavity of an electric heated oven
during a cycle in conventional mode per cavity (electric

final ener E Celectric cavity):

0,88 kWh/cycle

Enery consumption required for heat a standardised load in
a cavity of an electric heated oven during a cycle is fan-
forced mode per cavity (electric final energy) (ECeiectic cavity):

0,81 kWh/cycle

Energy Efficiency Index per cavity (EElcavy):

102,7 conventional mode
94,6 fan-forced-mode

Product fiche

Model: HS565IXM
Type of oven: Electric
Mass (M): 26,00 Kg
Number of cavities: 1

Heat source per cavity: Electricity
Volume per cavity (V): 65 L

Energy consumption (electricity) required to heat a
standardised load in a cavity of an electric heated oven
during a cycle in conventional mode per cavity (electric

final ener E Cetectic cavity):

0,71 kWh/cycle

Enery consumption required for heat a standardised load in
a cavity of an electric heated oven during a cycle is fan-
forced mode per cavity (electric final energy) (ECeiectric cavity):

N/A

Energy Efficiency Index per cavity (EElcaviy):

86,3 conventional mode

To establish compliance with the ecodesign requirements and for calculation of energy labelling
parameters the appliance the European standard EN 60350-1 is used as reference.




FRENCH

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront de tirer
une totale satisfaction ainsi qu’une grande durée
de vie du produit.

- Lire attentivement ces instructions avant
dutiliser l'appareil et les conserver pour
toute consultation ultérieure. Le non-
respect de ces instructions poulrrait causer
un accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants ageés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance d'une
personne responsable ou apres avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement sr de l'appareil et en
comprenant les dangers quiil comporte.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec
lappareil.

- Les enfants ne doivent pas nettoyer ou
entretenir lappareil sans la supervision
d’'un adulte.

- L'appareil peut devenir chaud en raison
de son utilisation. Ne pas toucher les
éléments chauffants du four.

- ATTENTION : L'appareil et ses parties
peuvent chauffer durant l'usage. Faire
attention a ne pas toucher les élements
chauffants. Tenir les enfants de moins de
8 ans éloignés, sauf sils sont sous
surveillance continue.

FR

- Ne pas utiliser de nettoyeur & vapeur pour

nettoyer lappareil.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non professionnel
ou industriel.

- Sile cordon d’alimentation est

endommagé, il devra étre remplace par le
fabricant, par un service aprés-vente
agreé ou par tout professionnel qualifié
afin d'écarter tout danger.

- Ne pas installer le four derriere une porte

décorative afin d'éviter toute surchauffe.

- Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou

de tampons a récurer métalliques pour
nettoyer la porte vitrée du four. lls
pourraient rayer la surface et entrainer la
rupture du verre.

- FFaire attention lors de l'installation des

plateaux.

- ATTENTION : S'assurer que I'appareil est

éteint avant de remplacer la lampe afin
d'éviter tout choc électrique.

- Un dispositif de sectionnement doit étre

intégré a linstallation fixe conformément
aux normes de cablage.

- L'appareil doit étre connecté a un circuit

disposant d'un interrupteur isolé auquel
[utilisateur peut accéder apres
linstallation, et qui lui permet la
déconnexion compléte de l'alimentation.
La déconnexion peut se faire en
incorporant un interrupteur dans le
cablage fixe, conformeément aux normes
de cablage.



- Avant de brancher I'appareil a la prise secteur,
s'assurer que le voltage indiqué sur la plaque
signalétique correspond a celui de la prise
secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue d’'une
fiche de terre et prenant en charge au moins 16
ampéres.

- La prise de courant de I'appareil doit étre
compatible avec la prise de courant de
I'appareil. Ne jamais modifier la prise de
courant. Ne pas utiliser d’adaptateurs.

- - Ne laissez pas pendre le cable électrique ou
entrer en contact avec les surfaces chaudes de
I'appareil.

- Vérifier I'état du cable électrique. Les cables
endommagés ou emmélés augmentent le
risque d’électrocution.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommageé.

- Aucun objet ou matiere inflammable ne doit se
trouver a proximité de I'appareil.

- Afin d'éviter tout risque d'incendie, ne pas
boucher totalement ou partiellement I'entrée et
la sortie d'air de I'appareil, par des meubles,
rideaux, vétements, etc.

- Ne pas exposer I'appareil a la pluie ou ni a
environnement humide. L'eau qui entre dans
I'appareil augmente le risque de décharge
électrique.

- Les personnes insensibles a la chaleur doivent
éviter d'utiliser cet appareil (puisque celui-ci
présente des surfaces chauffantes).

- Ne pas toucher les parties métalliques ou le
corps de I'appareil lorsque celui-ci fonctionne,
ceci peut entrainer des brdlures.

- Ne pas utiliser I'appareil si I'interrupteur de
marche/arrét ne fonctionne pas.

- Si une des coques de I'appareil venait a se
casser, débrancher-le immédiatement du
réseau afin d’éviter une décharge électrique.

SERVICE

- Toute utilisation inadaptée ou contraire aux
instructions d’utilisation peut comporter un
risque et annule la garantie et la responsabilité
du fabricant.

PANNES ET REPARATION

En cas de panne, remettre Iappare|| aun
service d'assistance technique agréé. Ne pas
tenter de procéder aux réparations ou de
démonter I'appareil. Cela implique des risques.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT
- Les matériaux qui constituent 'emballage de

cet appareil sont protégés par un systéme de
ramassage, de triage et de recyclage (Point
vert). Pour vous débarrasser du produit, merci
de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d’étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

ﬁ en fin de vie utile, celui-ci devra étre

W déposé, en prenant les mesures

adaptées, a un centre agréé pour la collecte et le

tri des déchets d’équipements électriques et
électroniques (DEEE).

- Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de I'appareil,

Cet appareil est conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, a a directive
214/30/EU de compatibilité électromagnétique
ainsi qu’a la directive machine 2011/65/EU sur la
restriction d'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques
et électroniques, et a la directive 2009/125/EC
relative aux criteres de conception écologique
applicables aux produits liés a I'énergie.



- Les informations suivantes sont fournies conformément a I'étiquetage énergétique et a la conception

écologique :

Fiche produit

HM773IXM / HM773IXD

Modéle : HM773WHM / HM973IXD
Type de four : Electrique

Masse (M) : 30,5 kg

Nombre de cavités : 1

Source de chaleur par cavité : Electricité

Volume par cavité (V): 731

Consommation d'énergie (électricité) nécessaire pour chauffer une
charge normalisée dans une cavité d'un four électrique pendant un
cycle en mode conventionnel par cavité (énergie électrique finale)
(Eccavité élecrique) .

0,88 kWh/cycle

Consommation d’énergie requise pour chauffer une charge normalisée
dans une cavité d’'un four électrique au cours d’un cycle en chaleur
tournante par cavité (énergie électrigue finale) (ECcavite slecrique) :

0,81 kWh/cycle

Taux d’efficience énergétique par cavité (EElcayis) :

102,7 mode
conventionnel
94,6 chaleur tournante

Fiche produit

Modéle : HS565IXM
Type de four : Electrique
Masse (M) : 26,00 Kg
Nombre de cavités : 1

Source de chaleur par cavité : Electricité
Volume par cavité (V): 65 L

Consommation d'énergie (électricité) nécessaire pour chauffer une
charge normalisée dans une cavité d'un four électriqgue pendant un
cycle en mode conventionnel par cavité (énergie électrique finale)
(Eccavité élecrique) :

0,71 kWh/cycle

Consommation d’énergie requise pour chauffer une charge normalisée
dans une cavité d’'un four électrique au cours d’un cycle en chaleur
tournante par cavité (énergie électrique finale) (ECcavi slecrique) :

N/A

Taux d’efficience énergétique par cavité (EElcavis) :

86,3 mode conventionnel

Pour établir la conformité aux critéres de conception écologique et pour calculer les paramétres
d'étiquetage énergétique de I'appareil, la norme européenne EN 60350-1 sera utilisée comme

référence.




PORTUGUES

Prezado cliente,

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacéo e uma longa
duracao do produto.

- Leia com muita atenc&o estas instrucoes
antes de utilizar o aparelho e guarde-o
para futuras consultas. A ndo observancia
e cumprimento destas instrugdes pode
resultar em acidente.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizagao, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervis&o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacdo
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este acarreta.

- As criangas nao devem brincar com o
aparelho.

- As criangas nao devem efetuar a limpeza
e a manutencao do aparelho sem
supervisdo de um adulto.

- O aparelho pode aquecer bastante ao ser
utilizado. Néo toque nos elementos de
aquecimento do forno.

- ATENCAO: O aparelho e as partes
acessiveis podem aquecer bastante
durante a sua utilizagdo. Tome cuidado e
nao toque nos elementos de
aquecimento. Mantenha as criancas de
idade inferior a 8 anos afastadas do
aparelho, exceto se estiverem supervisao
continua.

PT

- Néo utilize maquinas de limpeza a vapor

para limpar o aparelho.

- Este aparelho esta projetado unicamente

para utilizaco domeéstica, ndo para
utilizagéo profissional ou industrial.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico de assisténcia
técnica, ou por pessoal qualificado, para
evitar danos.

- N&o instale o forno por detras de uma

porta decorativa para evitar situagdes de
sobreaguecimento.

- Néo utilize agentes de limpeza abrasivos

ou esfregbes metalicos para limpar a
porta de vidro do forno, j& que podem
riscar a superficie e fazer com que o vidro
estilhace.

- Tenha cuidado ao inserir os tabuleiros.
- ATENCAO: Certifique-se de que o

aparelho esta desligado antes de
substituir a lampada para evitar o risco de
descarga elétrica.

- Deve estar instalado um meio de

desconex&o na instalacéo fixa de acordo
com as normas de instalacéo elétrica.

- O aparelho deve ser conectado a um

circuito em haja instalado um interruptor
afastado do aparelho e de facil acesso
que permita a desconexao total da fonte
de alimentacéo. A desconexao pode ser
efetuada através da instalagéo de
interruptor na cablagem fixa, de acordo
com as normas de instalacéo elétrica.



- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique
se a tensdo indicada na placa de
caracteristicas corresponde a tenséo da
corrente elétrica.

- Ligue o aparelho a uma tomada de corrente
com ligac&o a terra e que suporte 16 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o utilize extensdes e adaptadores.

- Evite que o cabo entre em contacto com as
superficies quentes do aparelho.

- Verifique o estado do cabo de alimentagéo.
Cabos danificados ou emaranhados aumentam
o risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as maos
molhadas.

- Na&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificada.

- Nao coloque materiais combustiveis nas
proximidades do aparelho.

- Evite que a entrada e a saida de ar fiquem total
ou parcialmente tapadas por méveis, cortinas,
roupas, etc., devido ao risco de incéndio.

- N&o exponha o aparelho a chuva ou a
condig6es de humidade. A 4gua que entrar no
aparelho aumentara o risco de choque elétrico.

- As pessoas insensiveis ao calor ndo devem
usar o aparelho (ja que este tem superficies
aquecidas).

- Nao toque nas partes metalicas ou no corpo do
aparelho quando este estiver em
funcionamento, uma vez que podera provocar
gueimaduras.

- Nao utilize o aparelho se o botéo de ligar /
desligar néo funcionar.

- Se algum dos elementos que envolvem o
aparelho se partir, desligue imediatamente o
aparelho da corrente para evitar a
possibilidade de sofrer um choque elétrico.

SERVICO

Qualquer utilizacéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagdo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

AVARIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.
N&o tente desmontar ou reparar o aparelho, ja
gue pode ser perigoso.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que formam a embalagem deste
aparelho estdo submetidos a um sistema de
recolha, classificagdo e reciclagem dos
mesmos (Ecoponto Verde). Se desejar elimina-
los, utilize os contentores de reciclagem
colocados a disposigdo para cada tipo de
material.

- O produto esté isento de concentragdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

;@i desfazer-se do produto depois de

terminada a sua vida util, deve entrega-lo

W através dos meios adequados ao cuidado

de um gestor de residuos autorizado para a

recolha seletiva de Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (REEE).

- Este simbolo significa que se desejar

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética e a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizacéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel a produtos elétricos e
eletronicos.



- A seguinte informacao diz respeito a etiqueta de eficiéncia energética e ao design ecoldgico:

Ficha do produto

Modelo:

HM773IXM / HM773IXD
HM773WHM / HM973IXD

Tipo de forno:

Elétrico

Massa (M): 30,5 kg
Ndmero de niveis: 1

Fonte de calor por nivel de forno: Eletricidade
Volume por nivel de forno (V): 731

Consumo de energia (eletricidade) necessario, por
cavidade, para aquecer uma carga normalizada numa
cavidade de um forno elétrico durante um ciclo em modo
convencional (energia elétrica final) (EC.avidade elétrica):

0,88 kWh/ciclo

Consumo de energia necessario, por cavidade, para
aquecer uma carga normalizada numa cavidade de um
forno elétrico durante um ciclo em modo de ventilagédo
forcada (energia elétrica final) (EC.avidade elétrica):

0,81 kWh/ciclo

indice de eficiéencia energética por nivel (EElcavidade):

102,7 modo convencional
94,6 modo de ventilagdo forcada

Ficha do produto

Modelo: HS565IXM
Tipo de forno: Elétrico
Massa (M): 26,00 Kg
Numero de niveis: 1

Fonte de calor por nivel de forno: Eletricidade
Volume por nivel de forno (V): 65L

Consumo de energia (eletricidade) necessario, por
cavidade, para aquecer uma carga normalizada numa
cavidade de um forno elétrico durante um ciclo em modo
convencional (energia elétrica final) (ECayidade elétrica):

0,71 kWh/cycle

Consumo de energia necessario, por cavidade, para
aguecer uma carga normalizada numa cavidade de um
forno elétrico durante um ciclo em modo de ventilag&o
forcada (energia elétrica final) (ECcavidade eletrica):

N/A

indice de eficiéncia energética por nivel (EElcayigade):

86,3 modo convencional

Para estabelecer a conformidade com os requisitos de design ecolégico e para calcular os

parametros de etiquetagem energética do aparelho, é utilizada a norma europeia EN 60350-1 como

referéncia.




CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us
comportaran una satisfacci6 total durant molt de
temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d'experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisié o una formacio
adequada per fer servir 'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Els nens no han de jugar amb l'aparell.

- Laneteja i el manteniment a realitzar per
[usuari no I'han de realitzar els nens sens
supervisio.

- L'aparell es pot escalfar per 'Us. No toqui
els elements calefactors del forn.

. ATENCIO: L'aparell i les seves parts
accessible poden escalfar-se durant ['Us.
Aneu amb compte de no tocar els
elements calefactors. Mantingui allunyats
als nens menors de 8 anys, a menys que
estiguin sota supervisid continua.

- No utilitzeu una netejadora de vapor per
netejar l'aparell.

CA

- Aquest aparell esta pensat Unicament per

a un us domestic, no per a us
professional o industrial.

- Si el cable d'alimentacio esta malmés, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- No instal'li el fom darrere d'una porta

decorativa per evitar sobre-escalfaments.

- No utilitzi netejadors abrasius o fregalls de

metall per netejar la porta de vidre del
forn, ja que poden ratllar la superficie, el
que pot donar a lloc al trencament del
vidre.

- Precedeixi de manera segura quan

instal-li les safates.

. ATENCIO: Assegurar-se de que l'aparell

esta apagat abans de substituir la
lampada per evitar que es produeixi una
descarrega eléctrica.

- S’ha d'incorporar un medi de

desconnexid a l'instal*lacio fixa d’acord
amb les normes de cablejat.

- L'aparell ha de connectar-se a un circuit

que incorpori un interruptor aillat al que
pugui accedir F'usuari un cop instal-lat, i
que permeti la desconnexid total de la font
d'alimentacio. La desconnexio pot
realitzar-se mitiangant la incorporacié d'un
interruptor en el cablejat fixe, d'acord a les
normes de cablejat.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

verificar que el voltatge indicat a la placa de
caracteristiques coincideix amb el voltatge de
xarxa.



- Connectar I'aparell a una base de presa de
corrent proveida de presa de terra i que
aguanti com a minim 16 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

eléctrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll ni utilitzar adaptadors d’aquest.

- No deixar que el cable eléctric de connexio
guedi en contacte amb les superficies calentes
de I'aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades.

- No feu servir 'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

- No situar material combustible en les
immediacions de I'aparell.

- Evitar que tant I'entrada com la sortida d’aire
quedin total o parcialment tapades per mobles,
cortinatges, robes, etc., existiria risc d’'incendi.

- No exposar I'aparell a la pluja o a condicions
d’humitat. L’aigua que entri a 'aparell
augmentara el risc de xoc electric

- No utilitzar I'aparell en cas de persones
insensibles a la calor (ja que l'aparell té
superficies calefactades).

- No toqui les parts metal-liques ni el cos de
I'aparell quan estigui en funcionament, ja que
pot provocar cremades greus.

- No utilitzi 'aparell si I'interruptor d’enceés /
apagat no funciona.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

SERVEI

- L'ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Téecnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificaci6 i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, 'heu de
Jr— dipositar, a través dels mitjans
adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de

Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensio, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6é de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



- La segient informacié és amb respecte a I'etiquetatge energeétic i el disseny ecologic:

Fitxa del producte

HM773IXM
Model: HM773WHM

HM973IXD
Tipus de forn: Eléctric
Massa (M): 29,7 Kg
Ndmero de cavitats: 1
Font de calor per cavitat: Electricitat
Volum per cavitat (V): 72,2 L

Consum d’energia (electricitat) requerit per escalfar una
carrega estandarditzada en una cavitat d’un forn eléctric
durant un cicle en mode convencional per cavitat (energia
eléctrica final) (ECcavitat electrica)

0,88 kWh/cicle

Consum d’energia necessari per escalfar per escalfar una
carrega normalitzada en una cavitat d’un forn eléctric
durant un cicle em mode de circulaci6 forcada, per cavitat
(energia eléctrica final) (ECcavitat electrica):

0,81 kWh/cicle

Index d’eficiéncia energética per cavitat (EElcayitar):

103,3 mode convencional
95,3 mode circulacié forcada

Fitxa del producte

Model: HS565IXM
Tipus de forn: Eléctric
Massa (M): 26,00 Kg
NUmero de cavitats: 1

Font de calor per cavitat: Electricitat
Volum per cavitat (V): 65L

Consum d’energia (electricitat) requerit per escalfar una
carrega estandarditzada en una cavitat d’un forn electric
durant un cicle en mode convencional per cavitat (energia
eléctrica ﬁnal) (Eccavital eléclrica)

0,71 kWh/cycle

Consum d’energia necessari per escalfar per escalfar una
carrega normalitzada en una cavitat d’un forn eléctric
durant un cicle em mode de circulaci6 for¢cada, per cavitat
(energia electrica final) (ECcayitat electrica):

N/A

Index d’eficiéncia energética per cavitat (EElcayita):

86,3 mode convencional

Per determinar el compliment amb els requisits de disseny ecologic i pel calcul dels parametres
d’etiquetat energétic la normativa Europea EN 60350-1 s’ha pres com a referéncia.




BbJIFAPCKU

YBaxaemu KIeHTH,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxTte enektpoypeq c
mapkata TAURUS.

HeroBaTta TexHonorusi, oM3anH u
yHKUMOHArHOCT, Hapep c dakTa, Ye ypeabT
HaABULLABA W HAN-CTPUKTHUTE HOPMU 33
Ka4yecTBo, Lie Bu goctaBaT AbNroBpeMEeHHO U
MbIHO YAOBMNETBOPEHUE.

- Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO Tasu
BpoLuypa, npeay Aa NycHeTe ypeaa B
[elicTBIe, KaTo s 3arnasuTe 3a no-
HaTaTbLLHM CripaBky HecriaseaHeTo Ha
VHCTPYKLMMTE MOXe ia CTaHe MpudnHa
3a 3ronoryka.

- YpeabT Moxe fa 6bae 13nonasaH ot
X0pa, KOUTO He yMesT fa 6opaBsT C Tou
B NPOAYKTH, Xopa C 13N4ECKM
YBPEXaHWs Unn AeLa Hag 8 roauHm,
CAMO U EQNHCTBEHO ako ce
HamupaT Noj HaJ30pa Ha Bb3PaCTEH UK
aKo npeaBapuUTENHO UM e 0BSICHEHO Kak
TpsibBa fa Manon3ear ypeaa no
©e30MaceH Ha4mH, a CbLLO U aKko
OCb3HABAT CbLLECTBYBALLNTE PYICKOBE.

- 3abpaHsiBa ce geua aa urpasit ¢
anapara.

- YpembT Moxe [1a Gb/ie No4nCTBaH Uk
NoAAbPXaH OT [ieLia, EAMHCTBEHO Nof
HaJ130pa Bb3PacTeH YOBex.

- YpeObT MOXe Aa ce 3arpee npu
Heroeara ynoTpeba. He gokocsaiiTe
HarpeBaTenuTe Ha ypHara.

- BHIMAHME! Bb3moxHO € ypeasT u
[OCTBIHUTE My YacTu a Ce 3arpesiT no
BpeMe Ha ynotpebata uM. BHumagarite
[a He [JOKOCHeTe HarpeBarenuTe.

BG

[pbxTe ypena ganedye ot gelia nog 8
roauHy 6e3 Haasop.

- He n3nonagaite napocTpyika 3a

no4ncTBaHe Ha ypeaa.

- Toau ypen e npeHasHa4YeH eauHCTBEHO

3a BUTOBY HyXaW, He 3a MpothecHoHarnHa
HUTO NpOMMLLINEHa yrioTpeba.

- C uen fa ce n3berHar LWeTm - ako

3axpaHBaLLms kaben e noBpegeH,
crensa fa bbae nogmeHeH ot
MPOM3BOAMTENS, OT TEXHUYECKaTa
cnyx6a unm oT KBaMULMpaHo fnue.

- He MoHTWpaiTe dhypHaTa 3ag

[exopaTviBHa BpaTa C Lien Aa usberHeTe
MpeHarpsiBaHeTo.

- He nanonaeaiite abpaavieHm

MOYMCTBALLIV NPenapaTu, HATO
CTBPXKELLM U3KYCTBEHN ThKaHM, HIATO
[OMaKmHcka Ten. ChlumTe morat aa
HapepaT NOBbPXHOCTTa, KOETO OT CBOS
CTpaHa MoXe Aa 4y CTHKIOTO.

- CvbnrogasanTe HopMUTe 3a

©e30MacHOCT Mpu MoCTaBsAHE Ha
nogHocuTe.

- BHIMAHME! Mpeau cmsHa Ha

KpYyLLIKaTa YBEpETe Ce, Ye ypembT e
W3KITKOYEH - TaKa LLiE NpeaoTBpaTHTe
KbCO CbeAMHEHME.

- B HenogawxHaTta MHCTanaums cneaga fa

Ce MocCTaBu KoY 3a NpPeKbCBaHe Ha
HanpeXxeHMeTo B CbOTBETCTBUE C
npasuiara 3a OkabernsiBaHe.

- Cnep kato ypeasT 6bae NocTaBeH Tou

cnensa Aa 6be BKIoYeH BbB Bepura ¢
W30MMpaH v AOCTBIEH 3a NOTPEBUTENS!



MPEKbCBAY, Taka Ye U3TOUHVKBT Ha
HanpexeHre fa 6bae HambHO
U3KMoYeH. M3kmiouBaHeTo Moxe fa
Obae OCbLLECTBEHO NOCPEACTBOM
NpexbCBaY BbB hUKCHpaHuTe kabenw, B
CbOTBETCTBYE C HOPMUTE 3
okabensBaHe.

- Mpeawn cBbp3BaHe Ha ypeda ce yBepeTe, Ye
BOMTaXbT, yKazaHa Ha UaeHTUdUKaLMoHHaTa
nnaHka cbBrnaja ¢ BofTaxa Ha
enekTpuyeckaTa Mpexa.

- BknitoueTe ypena B 3a3eMeH M3TOYHVK Ha
eneKTpUYecKku TOK, U3abpxaly 16 amnepa.

- Wencen®sT Ha ypena cneaga Aa oTroBapst Ha
KOHTaKTa Ha TOKO3axXpaHBAHETO. B HukakbB
cryyan He NpomeHsaNTe Buaa Ha wencena. He
nsnonssanTe aganTopu 3a Lencena.

- - He gonyckaiite enektpuyeckusiT kaben ga
BUCM UMW [a ce Aonu1pa [0 ropeLumre
MOBBLPXHOCTM Ha ypeaa.

- NpoBepsiBanTe 3a CbCTOSAHMETO Ha
enekTpuyeckus kaben. MoBpegeHute nnu
onneTeHu kabenu noBuLaBaT pycka OT TOKOB
yAap.

- He nunanTte c mokpu pbLie Lencena 3a
BKIOYBAHE B Mpexara.

- He nsnonsesaiite ypena npu nospegeH kaben
unu Lwencen.

- He ocraesiiTe necHo 3ananuTesniH1 Matepuanm
B 6nusocT Jo ypeaa.

- N3BarsaiiTe peluetkaTta Ha Bb3ayxa Aa 6bae
U3LIANO UMM YaCTUYHO MokpuTa oT mebenu,
nepaeTa, APexu Uu Ap., Tbid KaTo ChllecTeyBa
PUCK OT noxap.

- He nanarante ypega Ha Abxa v Bnara.
Bopata, npoHukHana B ypeaa noBuLLaBa pucka
OT TOKOB yaap.

- Mons, He nsnonaeanTe ypeaa, ako cTe
HEYYBCTBUTEMHM KbM TOMNMHATA, Thil KAaTo
ypeabT uma 3arpety NOBBbPXHOCTY.

- He nunaiiTe MeTanHuTe 4acT HATO TANOTO Ha
ypeaa, KoraTo e BKIIOYeH, 3alloTo MoraT Aa
NPUYNHAT N3rapsHUS.

- B HUKaKbLB criyyan He usnonssavite ypega B

CﬂyanI, 4ye npeKkbcBa4a 3a
BKITHOYBaHE/M3KIOYBaHe e nospeneH.

- AKO HSIKOSl 4acT OT Koprnyca Ha anapara ce
cuynu, He3abaBHO ro U3KIOYEeTE OT Mpexara,

3a fa n3berHete onacHOCT OT eNeKTPUYecKu
yAap.
CEPBU3

- HenpaBurnHoTo uanonssaHe Ha ypeaa unm
HecnasBaHeTo Ha ykasaHusTa 3a paborta e
onacHo, aHynupa rapaHumsTa u oceoboxaasa
NPOU3BOANTENS OT OTFOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyvai Ha HensnpaBHOCT, MONs OTHeceTe
ypeaa B 0TOpM3NpaH CepBmU3 3a TEXHUYECKO
obcnyxsaHe. He ce onuteanTte ga ro
pasrrnobsisaTe unv peMoHTMpaTe, Tbid KaTo
TOBa MOXeE [1a Ce OKaXke OMacHo.

3A PABHOBMOHOCTUTE B EC HA
TOBA U3OEJIUE WX B CITYYAHA,
MPUNOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA U
PEUUKIUPAHE HA U3OENUETO.

- MaTepnanute, OT KOUTO Ce CbCTOM OnakoBkKaTa
Ha enekTpoypeaa ca BKIIOYEHN B cucTema 3a
TAXHOTO cbbupaHe, knacuduumpaHe
peuuknupanre ("3eneHa Toyka"). Ako xenaete
na ce ocsoboauTe OT TAX, U3non3sante
00LLeCTBeHUTE KOHTENHEPU, NPUroAeHM 3a
BCEKV OTAENEeH BMA maTtepuan.

- B uspgenverto otcbeTBaT KOHUEHTpaunn Ha
BeLLecTBa, KoUTo Morat ga 6baart onpegenexHu
KaTo BpeHn 3a OKOJIHaTa cpeaa.

=/ - 1031 CMMBOJ O3Ha4aBa, 4Ye aKo
\g xenaeTe fa ce ocBob6oauTe oT ypeada

/ crep n3TuyaHe Ha ekcnnoaTaunoHHUAT
BN My xuBOT TpAGBa Aa ro NpegaaeTe no
NOAXOASILL, HAYMH Ha dupma 3a npepaboTka Ha
oTnagbLm, oTopusnpaHa 3a pasgernHo cbbupaHe
Ha OTHOCHO OTMafbLM OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

Hacroawumar ypen n3nbnHasa [vpektusa
2014/35/EU 3a Hucku HanpexeHus, OupekTuBa
2014/30/EU 3a enekTrpoMarHUTHO CbOTBETCTBUE
1 ¢ OupektuBa 2011/65/EU 3a orpaHuyeHusita
npu ynotpeba Ha HAKOU onpeaeneHn onacHu
BeLLeCcTBa B €MeKTPUYECKU 1 eNEKTPOHHN
anapatu, a cbluo 1 ¢ dupektusa 2009/125/EC 3a
N3NCKBaHMATa 3a eKONormyeckun AnsavH,
NPUNOXNMU BbPXY BCUYKW U3LAENUsi, CBbP3aHu C
eHeprusTa.



- l/IHdJopmauvaa no-aony ce oTHacAa 3a eHepFMVIHO €eTUKeTpaHe U eKoJNorM4HnA On3aiiH:

TanoH Ha ypega

HM773IXM / HM773IXD

Mopen: HM773WHM / HM973IXD
Bug dypra: Enektpnyecka

Maca (M): 30,5 kg

Bpon KyxvHu 1

TonnMHeH M3TOYHMK Ype3 KyXMHa: Enektpuyecku

06eM Ha kyxuHa (V) 73 L

KoHcymauums Ha eHeprus (enekTpoeHeprus), Heobxoauma 3a
HarpsiBaHe Ha cTaHgapTU3npaH ToBap B 3aTBOPEHO oTAeneHne
Ha enekTpuyecka pypHa no BpeMe Ha UMKbI B KOHBeHUMoHaneH | 0,88 kWh/uukbn
pexvM 3a eHO 3aTBOPEHO OTAEeNeHne (KpalHa enekrpuyecka
eHeprs) (ECen sars omen.):

KoHcymauusi Ha eHeprus, Heobxoguma 3a HarpsiBaHe Ha
cTaHgapTu3upaH ToBap B 3aTBOPEHO OTAENEHWE Ha
enekTpuyecka pypHa no BpemMe Ha UMKbI B PeXUM C 0,81 kWh/umkbn
NPUHYAMTENHA UMPKynauusi 3a e4HO 3aTBOPEHO OTAeneHne
(kpariHa enekTpunyecka eHeprnst) (ECen sars.omen.):

102,7 KOHBEHLMOHANEH PeXum
WHpekc Ha eHeproedeKTUBHOCT Ha KyxuHa (EElsars orpen-): 94,6 pexxvM ¢ NpuHyauTenHa
uMpKynaums

TanoH Ha ypega

Mogen: HS565IXM
Bug dypHa: Enektpuyecka
Maca (M): 26,00 Kg
Bpon KyxnHm 1

TONNUHEH N3TOYHMK Ypes KyxXuHa: Enekrpuyecku
O6em Ha kyxuHa (V) 65 L

KoHcymaumsa Ha eHeprus (enekTpoeHeprus), Heobxoamma 3a
HarpsiBaHe Ha CTaHA4apTU3upaH ToBap B 3aTBOPEHO OTAENEHNEe
Ha enekTpuyecka pypHa no BpeMe Ha LMKbN B KOHBeHUMoHaneH | 0,71 kWh/uuken
pexvm 3a eHO 3aTBOPEHO OTAeNeHVe (kpariHa enexktTpuyecka
eHeprus) (ECen.saTa.orgen-):

N/A XX

MHgekc Ha eHeproeeKkTMBHOCT Ha KyxuHa (EElams.omgen.): 86,3 KOHBEHLUMOHANEH pexum

3a ycTaHoBsiIBaHe Ha CbOTBETCTBMETO C M3MCKBAHMATA 3a EKONOrMYeH An3aliH 1 3a n3uncnssaHe
napamMeTpuTe Ha eHeprunHOTO ETUKETMPaHe Ha ypeda kaTo npenparka e u3nonasaHa eBponericka
Hopma EN 60350-1
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